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Einleitung

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollständig durch, bevor Sie die Antenne zum ersten Mal benutzen. Die Handhabung der 
Antenne wurde so einfach wie möglich gehalten, sollten Sie jedoch technische Unterstützung benötigen, so wenden Sie 
sich bitte an den Maxview Kundendienst unter 08145 / 996 998 - 0 oder besuchen Sie www.maxview.de

Richtige Anwendung & Betrieb

Die Scope 50 wurde zum Einbau in ein Wohnmobil, Wohnwagen oder Pferdeanhänger entwickelt und dient dem 
automatischen Auffinden eines Fernsehsatelliten bei stehendem Fahrzeug. Das System besteht aus zwei
Hauptkomponenten. 

1. Die Antenne, die dauerhaft, extern auf der Dachkonstruktion eines Wohnmobils / Wohnwagens / oder einer 	    
    Pferdebox montiert ist. Der Bau der Dachkonstruktion sollte entsprechend robust sein und keine vorstehenden
    Hindernisse aufweisen.
2. Die Kontrollbox, die konzipiert ist, um intern in einem Schrank montiert zu werden, steuert die Antennenanlage
    durch einen Kabelanschluss und wird von 12V Gleichspannung versorgt.

Die Benutzung der Ausrüstung für jeden anderen Zweck als der angegebene ist nicht gestattet und führt zum Erlöschen der 
Garantie.

Alle Anleitungen und Modelle sind freibleibend. Folgend dem Grundsatz der Weiterentwicklung von Produkten, es behält 
sich das Unternehmen das Recht vor, Spezifikationen zu ändern.

Information zu den Satelliten

Skew-Einstellung			   14
Finden eines Satelliten			   15
Steuerung der Scope 50 mit		  16
der App auf Ihrem Mobiltelefon	 	
Steuerung der Scope 50			  21
mit der Control Box

Fehlerbehebung

Stromverbrauch			   25
Keine Strom an der Steuereinheit		  25
Probleme beim Verbinden des Smartphones	 26
Umgebung				    26
Garantie				    27
Spezifikationen:			   28

BITTE LESEN SIE DIE EINBAUANLEITUNG GENAU DURCH
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch und machen Sie sich mit Ihrer Satellitenantenne vertraut. 
Werden die nachstehenden Anweisungen nicht befolgt, so können elektrischer Schlag, Brand und/oder schwere 
Verletzungen auftreten. Maxview lehnt jede Verantwortung bei unsachgemäßer Behandlung im Falle eines  Unfalls ab, 
wenn diese aufgrund einer Nichtbeachtung der Montageanleitung oder der Art und Weise, wie das Produkt benutzt 
wird, auftreten.

Es sind keine Modifikationen an der Antenneneinheit, der Kontrollbox oder der Systemsteuerung erlaubt.

Installation

• Die Installation sollte durch eine sachkundige Person durchgeführt werden.
• Achten Sie beim Arbeiten in Höhen darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und aufgeräumt ist, um 
   Stolperfallen zu vermeiden.
• Benutzen Sie Montagebretter um sicherzugehen, dass die Dachkonstruktion Ihr Gewicht aushält.
• Verwenden Sie den empfohlenen Kleber von Seite 12 , um die Antenneneinheit auf einem Fahrzeugdach 
  anzubringen und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers während der Anwendung. 
• Bewegen Sie das Fahrzeug nicht, bevor der Kleber ausgehärtet ist, und beachten Sie dabei, dass die 
  Aushärtzeiten abhängig von Wetterbedingungen variieren
• Elektrowerkzeuge sollten in Übereinstimmung mit den Hersteller-Anweisungen benutzt werden
• Alle elektrischen Arbeiten sollten durch eine sachkundige Person durchgeführt werden. Im Zweifelsfall 
   konsultieren Sie einen qualifizierten Elektriker.
• Die Kontrollbox und die Systemsteuerung sind für den internen Gebrauch bestimmt und sind nicht wasserfest.

Handhabung

• Prüfen Sie vor Antritt der Fahrt, ob sich die Antenne in der Park-Position befindet.
• Die Höchstgeschwindigkeit eines Fahrzeuges mit einer auf dem Dach montierten Antenne ist 130km/h 
• Betreiben Sie niemals die Antenne, wenn jemand sich in der Nähe der Antenne aufhält.
• Unterbrechen Sie die Stromversorgung der Antenne vor dem Einbau oder der Einstellung des LNB Kippwinkels.
• Wenn starker Wind oder Gewitter erwartet werden, bringen Sie die Antenne in die Park-Position.
• Sorgen Sie für eine ausreichende Belüftung der Kontrollbox, um eine Überhitzung zu vermeiden.
• Erlauben Sie Kindern nicht, die Antenneneinheit zu betreiben.
• Entsorgen Sie die Batterien sachgemäß.
• Betreiben Sie die Connect nicht, wenn sich Schnee oder Eis auf der Antenne befinden.

Wartung

• Im Falle eines Problems mit der Antenne, kontaktieren Sie Maxview Vertriebs-GmbH 08145 / 996 998 - 0
• Jede Inspektion oder Reparatur muss entweder durch Maxview oder durch einen beauftragten Vertreter des 		
  Herstellers durchgeführt werden.
• Die Antenne benötigt keine regelmäßige Wartung.
• Entfernen Sie nicht die Abdeckungen von Antenne, Kontrollbox oder Systemsteuerung.
• Verwenden Sie keine Lösungsmittel oder aggressive Reinigungsmittel an der Antenne
• Verwenden Sie ein weiches feuchtes Tuch, um die Kontrollbox zu reinigen
• Verwenden Sie ein geeignetes mildes Reinigungsmittel, um die Antenneneinheit zu reinigen.
• Die Antenneneinheit niemals mit Dampfstrahler waschen.
• Prüfen Sie die Befestigungen der Antenneneinheit, mindestens einmal im Jahr, auf ihre mechanische 
  Unversehrtheit
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A. Antenne
In der Antennenaußeneinheit werden Elektromotoren verwendet um den gewünschten Satelliten zu finden.
Die Single Variante hat zwei Kabel, eins für die Steuerung der Sat-Antenne und eins für das Steuergerät.

B. Steuereinheit
Die Steuereinheit erfordert Kabelanschlüsse für Strom (12V), Antennensteuerung und Satellitensignal. Sie kann diskret 
in einem Schrank hängend oder stehend platziert werden. Die Steuereinheit wird über Bluetooth mit dem Smartphone 
verbunden.

Anwendungsbeispiel

A

B

Installation
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Lieferumfang

> Antenneneinheit
- Steuergerät
- Dachdurchführung
- LNB-Dachschutz          

Benötigte Werkzeuge & Ausrüstung (nicht mitgeliefert):

> 32mm Lochsäge oder Fräser
> 2.5mm Spiralbohrer 
> Bohrmaschine
> Kreuzschlitzschraubendreher Größe 2
> Wetterfester elastischer Klebstoff * evtl. Primer je nach Klebstoff
> Oberflächenreiniger - Primer
> 10mm Schraubenschlüssel
> Innensechskantschlüssel 4mm
> Entgrater / Rundfeile / Schmirgelpapier

> Isolierschlauch oder Kabelkanal
> Niederspannungskabel 2.5mm QS, 2 adrig
> Elektrischer Anschlussblock
> Koax-Kabel mit zwei F-Steckern

*Maxview empfiehlt folgende Klebstoffe:
> Sikaflex® 554
> Geocel® Geobond HM

D

A

B C E

Fahrtrichtung

Auswählen des Installationsortes

Positionieren der Antenneneinheit

> Prüfen Sie die Einbauumgebung auf Hindernisse wie z.B. Lichtkuppeln, 
   Klimagerät oder Solarmodule.
> Prüfen Sie, ob sich elektrische Kabel unter den Schraubbefestigungen befinden
> Prüfen Sie, ob die Kabel der Antenneneinheit die Kontrollbox
   erreichen (Maxview kann verlängerte Kabel liefern)
> Lassen Sie die Schüssel nicht über den Rand des Fahrzeugs hinausragen
> Den benötigten Bewegungsradius entnehmen Sie bitte der unteren Tabelle
   unter Buchstabe “G”

Abmessungen (cm) und Gewicht:
A: 17   
B: 79   
C: 50     

> Befestigungszubehör
- 4,8 mm x 19 mm Blechschrauben 6x
- 6 mm x 32 mm Blechschrauben 2x
- Kabel-Clips 6x
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D: 77    
E: ø43 (Montageplatte)
F: 60

	

G: 94 Durchmesser um die Antenne muss frei bleiben 
um  das drehen zu gewährleisten) Gewicht 8.7kg

G



Installieren der Kontrollbox

Nachdem zuvor eine geeignete Stelle gewählt wurde:

> Dient der Steuerung der Antenne
> Vordere und hintere Anschlüsse müssen frei 
   zugänglich sein
> Kabel können in Schächten verlegt werden
> Es muss eine 12 V  Spannungsversorgung vorhanden 
   sein
> Zu Ihrer Sicherheit fährt die Antenne selbständig 
   beim Starten des Motors ein. Hierzu wird eine 
   Spannungsversorgung über die Klemme 15 oder 
   D+ benötigt.
> Der Materialaufbau ist bei der Befestigung des 
   Steuergeräts zu beachten ( Beschaffenheit, Dicke usw.)

Sobald eine geeignete Stelle gefunden wurde
folgen Sie bitte diesen Schritten:

1. Platzieren Sie das Steuergerät horizontal oder vertikal 
    an einer ebenen Fläche und markieren Sie die beiden 
    Bohrungen unter der Abdeckung (rot markiert)

2. Je nach Material können Sie mit einem kleinen 
    Bohrer vorbohren.
 
3. Schrauben Sie das Steuergerät mit den beiden 
     mitgelieferten Schrauben 6 x 32 mm fest.

4. Schließen Sie nun die Kabel an das Steuergerät an, sobald die
    Verkabelung angeschlossen ist geht es auf Seite 13 weiter.

Kann überall und in jeder 
Position montiert werden.

Montageplatte für Campervans - 
nicht im Lieferumfang 
SCOPE 50 Montagesatz für 
Campervans (Befehl: 70632)

Speziell für Dächer von Campervans 
entwickelt um die Sicken auf dem 
Dach auszugleichen.

Beinhaltet alle erforderlichen 
Montageteile um eine perfekte und 
sicher Montage zu gewährleisten.
Mit den verstellbaren 
Montageplatten laasen Sie die 
Erhöhungen auf dem Dach einfach 
und professionell ausgleichen
siehe Seite 8.

Falls die Montageplatte nicht erforderlich ist fahren Sie mit Seite 7 fort.
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Anbringen der Antennen-Montageplatte & LNB Parkplatte

1. Entnehmen der Antenneneinheit aus der hölzernen Transportverpackung
2. Entfernen Sie die Montageplatte von der Antenneneinheit durch lösen der 6 x M6 Muttern mit dem 		     
   10mm Gabelschlüssel
3. Reinigen Sie das Dach, die Montageplatte und die LNB Parkplatte gemäß den Richtlinien des		  
    Klebstoffherstellers
4. Markieren Sie eine Mittellinie für die Antenne und  achten Sie dabei darauf, dass der Spiegel nicht über den 		
    Fahrzeugrand ragt.
5. Richten Sie die Einkerbungen auf der Platte mit der Mittellinie aus
6. Markieren Sie die Position der 6 Schraubbefestigungslöcher und des Mittelloches
7. Bohren Sie sechs 2,5 mm Löcher gemäß der Markierungen in das Dach

Fahrtrichtung

Mittellinie

Montageplatte

Bemerkung:
•  Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers bei der Anwendung des Klebers. Bewegen Sie das Fahrzeug
   nicht, bis der Kleber ausgehärtet ist, und beachten Sie, dass die Aushärtzeiten je nach Wetterbedingungen
   variieren. 
•  Vorsicht beim Arbeiten in großer Höhe. Befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise des Leiterherstellers.
•  Verwenden Sie Montagebretter, wo notwendig, um sicherzustellen, dass die 
   Dachkonstruktion Ihr Gewicht aushält.

8. Verteilen Sie den Kleber auf der gesamten 	    
    Oberfläche der Antennen-Montageplatte und    	
    der LNB Parkplatte und drücken Sie die Platten 
    fest auf die Positionen.

9. Füllen Sie eine kleine Menge des Klebers in jedes 	
    Loch, bevor Sie die Platte mit dem
    Dach verschrauben
10. Wischen Sie überschüssigen Kleber mit einem
     Tuch ab
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Anbringen der Antenneneinheit auf die 
Montageplatte:

Senken Sie die Antenneneinheit vorsichtig auf 
die Montageplatte ab und befestigen Sie 
die Muttern und Unterlegscheiben M6 
wieder, die zuvor entfernt wurden.

  Vorsicht:
  Ersetzen Sie die Nylonmutter, wenn diese mehr als zweimal entfernt wurden. Die Sperrwirkung des Nylon 	
  wird mit jeder Montage und Demontage weniger wirksam.

Fahrtrichtung

Option 2 - Ohne Grundschienen, für gerade Dächer 
oder für Dächer wo die Sicken nah zueinander stehen
Seite 10

Nach Abschluss der Montage fahren Sie mit Seite 11 fort.

Montageplatte für Campervans optional - nicht im 
Lieferumfang enthalten.
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70632 - SCOPE 50 Montageplatte - Montageanleitung

Lieferumfang:

> 2 x Befstigungsgrundschienen
> 1 x 50-cmGrundpaltte
> 8 x M6 Nyloc-Mutter
> 8 x M6x16 Zylinderkopfschraube 
> 16 x 6 mm Unterlegscheibe 
> 8 x 10 x 20 mm Linsenkopfschraube
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Option 1 - Mit den Grundschienen, für schräge 
oder für Dächer wo die Sicken weiter
auseinanderstehen 
Seite 9



Option 1 – Montage mit Grundchienen und Montageplatte

1. Nehmen Sie die Antenneneinheit aus der Transportverpackung.
2. Entfernen Sie die runde Montageplatte von der Antenneneinheit, indem Sie die 6  M6-Muttern mit einem 10-mm
   Schlüssel entfernen.
3. Entsorgen und recyceln Sie die kreisförmige Montageplatte 
4. Reinigen Sie die Teile des Dachs und der Montageplatte gemäß den Richtlinien des Klebstoffherstellers.

Montage
5. Montieren Sie die drei Teile der Dachhalterung, die 
beiden Grundschienen und die Montageplatte mit 4 
Schrauben an der äußeren Aussparung. 

Die Grundschienen sollten so angeordnet sein, wie sie 
befestigt werden. Positionsaussparungen befinden sich 
an der Außenseite der Schienen. Lösen Sie die Muttern, 
damit sich die Grundschienen frei bewegen lassen.

Befestigung
6. Vergewissern Sie sich das sich die Grundplatte an der 	
    richtigen Montagestelle befindet. Stellen Sie sicher,
    dass genügend Platz für die Antenne vorhanden ist.

7. Tragen Sie den Klebstoff auf die Unterseite der beiden
    Grundschienen auf und platzieren Sie, sie wieder an
    die gewünschte Stelle. Die beiden Grundschienen 
    sollten sich frei bewegen lassen um sich an die
    Dachschräge anzupassen.

8. Lösen Sie die 4 Schrauben, mit denen die 
    Montage	platte befestigt ist.

9. Wenn Sie möchten können Sie die Grundschienen noch
    zusätzlich mit dem Dach verschrauben, entsprechende
    Bohrungen sind dafür vorhanden. Lassen Sie den
    Kleber nun aushärten.

Antenneneinheit
12. Setzen Sie die Antenneneinheit auf die 
     Grundplatte und befestigen Sie, 
     sie mit den M6 Nyloc-Muttern.

1 2

4

Bitte Fahrtrichtung beachten. Positionieren Sie die 
Platte wie im Bild oben dargestellt.

Fahrtrichtung

Fahrtrichtung

3

10. Bringen Sie nun die obere Montageplatte wieder mit    
      den 4 Schrauben an.

     Tun Sie dies so, dass zwischen Montageplatte und 	
     Dach nur ein kleiner Spalt verbleibt. Achten Sie auf	
     die Kerbe in der Montageplatte die muss
     zum Fahrzeug Heck zeigen.

11. Fügen Sie weitere 4 Schrauben in die Aussparung	
     der Grundschienen ein und befestigen Sie diese. 	
     Es sind Aussparungen für insgesamt 8 Schrauben
     vorhanden.

Aussparung für Kabel zum Fahrzeugheck
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Befestigung
5. Markieren Sie eine Mittellinie für die Antenne 	
  auf dem Dach. Beachten Sie, dass die Antenne
  nicht über die Fahrzeugumrisse hinausragt.
6. Markieren Sie die Position der 12 Schraubenbefes-
tigungsbohrungen (Bild zeigt Schraubenpositionen)
7. Bohren Sie 12 Befestigungspunkte mit einem 2,5 

Option 2 - Befestigung nur mit Montageplatte

1. Nehmen Sie die Antenneneinheit aus der Transportverpackung.
2. Entfernen Sie die runde Montageplatte von der Antenneneinheit, indem Sie die 6  M6-Muttern mit einem 		
    10-mm-Schlüssel entfernen.
3. Entsorgen und recyceln Sie die kreisförmige Montageplatte 
4. Reinigen Sie die Teile des Dachs und der Montageplatte gemäß den Richtlinien des Klebstoffherstellers.

1 2

8. Tragen Sie Klebstoff auf die gesamte Oberfläche der 	
    Montageplatte.

Achtung !
- Beachten Sie beim Auftragen des Klebstoffs die Anweisungen des Herstellers. Bewegen Sie das Fahrzeug nicht, bevor
  der Klebstoff ausgehärtet ist.Die Aushärtezeiten variieren je nach Wetterbedingungen.
- Beachten Sie die Sicherheitshinweise wenn Sie auf dem Dach oder auf der Leiter arbeiten.
- Verwenden Sie ggf. Unterlegplatten, um sicherzustellen, dass die Dachkonstruktion Ihr Gewicht trägt.
- Verwenden Sie Elektrowerkzeuge gemäß den Anweisungen des Herstellers.

9. Falls Sie die Montageplatte noch zusätzlich 
    verschrauben möchten, dichten Sie die Schrauben 
    mit Klebstoff ab..
10. Überschüssigen Kleber mit einem Tuch 
    abwischen.

3

Bitte Fahrtrichtung beachten. Positionieren Sie die 
Platte wie im Bild oben dargestellt.

Antenneneinheit
11. Setzen Sie die Antenneneinheit auf die Grundplatte 
und befestigen Sie, sie mit den M6 Nyloc-Muttern.

4

Aussparung für Kabel zum Fahrzeugheck

Aussparung für Kabel 
zum Fahrzeugheck
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Anschluss in einem Wohnwagen 
Die Stromversorgung kann direkt von der Bord-Batterie des Wohnwagens genommen werden. Die Zündkabel sollten 
an den Hauptstromkreis der Zündung angeschlossen werden, wie in den unterhalb sichtbaren Grafiken zu sehen ist. 
Der Wohnwagen ist entweder mit einer 13 Pin Euro Verbindung ausgestattet oder hat zwei 7.8 Polige-Verbindung.

                                        

Vorsicht: Alle elektrischen Arbeiten dürfen nur von einer sachkundigen Person durchgeführt werden. 
Im Zweifelsfall konsultieren Sie einen qualifizierten Elektriker.

Elektrische Anschlüsse:

Bereiten Sie während der Klebstoffaushärtung die elektrischen Anschlüsse für die Kontrollbox vor. Die 
Kontrollbox erfordert eine permanente 12V Versorgung und eine zweite 12 Volt Versorgung, die Spannung bringt, wenn 
der Motor des Fahrzeugs läuft Klemme 15 oder D+. Hinweis: Die Bremslichtschaltung ist nicht geeignet. Es wird 
empfohlen, einen neuen Stromkreis zu schaffen, der direkt mit der Batterie verbunden ist und einen 
Mindestkabelquerschnitt von 2.5mm² und eine Inline-Sicherung von 5A aufweist. Nicht an bestehenden Schaltungen 
anschließen, die hohe Leistung an Geräte wie Wasserpumpen oder Klimageräte liefern oder an Störquellen wie 
elektrische Zünder für Gasherde. Verlegen Sie die Kabel sorgfältig und vermeiden Sie dabei Bereiche übermäßiger Hitze 
wie Abgasanlagen und alle beweglichen Teile im Motorraum oder Antriebswellen.

Netzkabelfarben:
Schwarz	 Masse Klemme 31
Grün 	 Zündung (+12V) – Klemme 15 oder D+ 
Rot 	 +12V Klemme 30

Verbinden Sie das Netzkabel mit der 
neuen Schaltung, indem Sie eine robuste 
Verbindung wählen, wie:
• Crimp-Verbinder
• Lüsterklemme
• Snap Fit Abzweigklemmen für Autoelektrik

	
  

	
   	
  	
  

13 Pin Euro Verbindung

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13

12S 7 Masse Verbindung

1
2
3
4
5
6
7

Linker Blinker
Nebelschlussleuchte (n)
Masse für Kontakte 1-8
Rechter Blinker
Rechte Seitenbeleuchtung, Positionsleuchte & Kennzeichenleuchte
Bremsleuchten
Linke Seitenbeleuchtung, Positionsleuchte& Kennzeichenleuchte  
Rückfahrscheinwerfer
Plus- Leitung direkt von der Batterie (Spannung)
Plus- Leitung Zündung An (Kühlschrank)
Masse Rückführung für Kontakt 10
Signalleitung für Verbindung zum Anhänger
Masse Rückführung für Kontakt 9
		

Rückfahrleuchte (n)
Positive Leitung Zündung An (Batterieladung)
Masse 
Plus-  Leitung direkt von der Batterie (Spannung)
Rückfahrsensor (optional)
Plus-  Leitung Zündung An (Kühlschrank)
Masse Rückführung für Kontakt 6  

Gelb
Blau
Weiß
Grün
Braun
Rot
Schwarz
Pink
Orange
Grau
Weiß/Schwarz
Weiß/Blau
Weiß/Rot

Gelb
Blau
Weiß
Grün
Braun
Rot
Schwarz

Klemmennummer. Funktion 13 Leitungs- Farben



Achtung ! Vergewissern Sie sich, dass der Klebstoff ausgehärtet ist, bevor Sie das Fahrzeug bewegen. Prüfen Sie, ob 
alle Befestigungselemente fest sind.

Hinweis: Um Stolperfallen zu vermeiden, wird empfohlen die Kabel in Kabelschächten (nicht im Lieferumfang enthalten) 
zu verlegen, falls ein Zugang zum Fahrzeugdach erforderlich ist.

Installieren der Kabel:

Bei Verwendung der mitgelieferten 
Grundplatte

Einbauanleitung

1.  Wählen Sie den idealen Ort für die Montage 
2.  Bohren Sie durch das Dach - 32 mm Bohrung
3.  Vorbereiten des Klebebereichs
4.  Tragen Sie das Klebemittel großzügig auf die 	
     zu verklebende Stellen 
     (Wir empfehlen Dekasyl MS-5)
5. Positionieren Sie den Führungsring
6. Positionieren Sie die  Dachdurchführung
7. Entfernen Sie überschüssiges Klebemittel

= tragen Sie den 
   Klebstoff großzügig 
   auf

Caravandach

Führungsstege

32mm ø

A B

C

Fahrtrichtung

Dachdurchführung

Kable

Bitte beachten Sie, dass die weiße Version nur zu 
Illustrationszwecken

Fahrtrichtung
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+

Satellitenempfänger

Zündung

5A Sicherung

Anschlussbild

TV

Bedienelemente des Steuergeräts

Vorderseite des Steuergeräts:

1. Netzschalter
2. Start- und Parktaste

Siehe Seite 21 für weitere Informationen zu den Schnittstellen

5. ausgewählte Satelliten-LEDs3. Bestätigungs-LED  
4. Satellit auswählen

1 2 3 4 5

Anschluss an einen Sat-Receiver

Das Koaxial-Kabel muss mit der Steuereinheit und TV-Gerät/Receiver verbunden sein. Die Steuereinheit gibt das Signal 
über den F-Anschluss ‘RECEIVER’ aus. Die Steuerbox muss hierfür ‘An’ sein.
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Skew-Einstellung

Die Schräglagenanpassung (Scew-Winkel) erfordert eine Drehung des LNB, um die Signalqualität am Rande der 
Satellitenausleuchtzone zu verbessern. 

Da dieses Produkt nicht mit einer automatischen Scew-Winkel-Einstellung ausgestattet ist, muss diese Einstellung von 
Hand* unter Verwendung der entsprechenden Landkarte (unterhalb) vorgenommen werden.

*Achtung: Beachten Sie die allgemeinen Sicherheitshinweise auf Seite 3, wenn Sie eine manuelle 
Schräglageneinstellung auf dem Dach vornehmen. 

Wenn Sie weitere Fragen zur manuellen Schräglageneinstellung haben, wenden Sie sich bitte an den
Maxview-Kundendienst unter kundendienst@maxview.de oder besuchen Sie unsere Web-Seite: www.maxview.de

	
  

	
  

Astra 2 - 28.2° Astra 1 - 19.2°
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Finden eines Satelliten

Vor dem Start der Suche muss sichergestellt werden, dass der Blick auf den südlichen Himmel absolut 
hindernisfrei ist. Alle Fernsehsatelliten haben eine geostationäre Position, was bedeutet, dass ihre Position über dem 
Äquator festgelegt ist. Satelliten haben auch eine begrenzte Übertragungsreichweite, deshalb verwenden Sie bitte 
die Zonenkarte in der Anlage, um zu überprüfen, ob Ihr momentaner Standort geeignet ist für den Empfang. Wenn Ihr 
Standort sich nahe der Empfangsgrenze befindet, ist es empfehlenswert, den Skewwinkel des LNB anzupassen, um die 
Signalqualität und Signalstärke zu maximieren (siehe hierfür Seite 14).

Hinweis: 	 Die Connect arbeitet Receiver unabhängig. Sie können also jeden Sat-Receiver verwenden. 
	 Vergewissern Sie sich, dass ggf. das TV-Gerät mit dem Receiver nach Vorgabe des Herstellers verbunden ist.

Referenz

5 Satelliten vorprogrammiert (Astra 1 19.2°, Astra 2 28.2°, Astra 3 23.5°, Hotbird 13° & Thor 0.8°)

*Andere Satelliten-Pakete sind in der App verfügbar.

Ref

1.

2.

3.

4.

5.

Satellite

ASTRA 1

ASTRA 2

ASTRA 3

HOTBIRD

THOR

Notes

hauptsächlich deutsche Sender z.B. ARD, ZDF,RTL, Pro7 usw.

For UK English channels. Eg. BBC, ITV, Channel 4 etc etc

holländische Sender

italienisch, französisch Sender

skandinavische, tschechische Sender

INFORMATION ZU DEN SATELLITEN

Page 16 Page 15
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Steuerung der Scope 50 mit
der App auf Ihrem Mobiltelefon

Die Maxview App ist auf allen Apple- und Android-Geräten verwendbar (Telefone und 
Tablets). Mit den Betriebssystemen iOS 10 oder höher oder Android 6 oder höher.

HERUNTERLADEN UND INSTALLIEREN DER APP

PAIRING-PROZESS - VERBINDEN IHRER APP MIT IHRER CONTROLBOX

Drücken Sie auf das weiße Quadrat.Vergewissern Sie sich, dass bei 
Ihrem Smartphone Bluetooth 
eingeschaltet ist, öffnen Sie 
die App und klicken Sie auf ‘Mit 
Ihrem System verbinden’.

dann auf “Verbinden”.
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Folgen Sie den Anweisungen, 
nachdem Sie eine orangefarbene 
LED auf Position 5 des Steuergeräts 
angezeigt wird, ist das Smartphone 
mit dem Steuergerät verbunden Sie 
gelangen nun ins Hauptmenü.

Wenn Aktualisierungen der Satelliteneinstellungen verfügbar sind, dann klicken Sie bitte auf “Jetzt installieren”, um die 
interne Datenbank auf den neusten Stand zu bringen.

DIE AKTUALISIERUNG DER APP-DATENBANK
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Verwenden Sie die Tasten “Suchen” und “Parken”, um einen Satelliten zu finden bzw. um die Antenne in Parkposition 
zu bringen. 

Drücken Sie “Ändern”, um den Satelliten zu wechseln oder “Systeminfo”, um weitere Informationen über die App zu 
erhalten.

VERWENDUNG DER APP

Es sind 5 Satelliten gespeichert, für das Wechseln auf einen anderen Satelliten, 
klicken Sie einfach auf den entsprechenden Satellitennamen und die
Scope wird nach diesem Satelliten suchen.

Wenn Sie die Satellitenkonfiguration ändern möchten. Drücken Sie einfach auf 
den Buttom “Satellitenkonfiguration ändern”

                                       

.
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Oben sehen Sie die Liste der  5 Standardsatelliten. Klicken Sie auf den Satelliten, den Sie ändern möchten, und Sie 
erhalten eine Liste mit allen verfügbaren Optionen. Nachdem Sie einen ausgewählt und auf “OK” geklickt haben, wird 
der ausgewählte Satellit anstelle des vorherigen Satelliten gesetzt. Klicken Sie auf ‘Speichern’, um zur vorherigen Seite 
zurückzukehren.

Sie sehen nun, dass z.B. der Satellite 5 durch den ausgewählten Satelliten ersetzt 
wurde. Drücken Sie ‘Schließen’, um zur Hauptseite der App zurückzukehren.
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Wenn Sie auf das Zahnrad oben rechts auf der Hauptseite drücken, gelangen Sie auf die Einstellungsseite mit weiteren 
nützlichen Informationen, Aktualisieren der Firmware der Steuereinheit und Aufheben der Kopplung usw. 

Hinweis: Die Control Box muss eingeschaltet und mit Ihrem Gerät gekoppelt sein, um alle Einstellungsfunktionen 
nutzen zu können.

Informationen zur App
Eine kurze Zusammenfassung der App.

Maxview Webseite
Verbindet Sie mit der Maxview-Website (Internet 
Verbindung erforderlich).

Kundensupport
Details zur Kontaktaufnahme mit dem 
Maxview-Kundensupport.

Sprache
Ändern Sie die Sprache der App.

Anweisungen
Digitale Version dieser Gebrauchsanweisung
(Internetverbindung erforderlich).

Steuerbox aktualisieren
Führt eine manuelle Prüfung auf Updates durch 
(Internetverbindung erforderlich).

Gerät entkoppeln
Entkoppeln Sie das aktuelle Gerät, damit sich ein 
neues Gerätmit dem Steuergerät verbinden kann.

EINSTELLUNGEN



Steuerung der Scope 50
mit der Control Box

Funktionen der Steuereinheit
   

A. Ein- und ausschalten des Steuergeräts
B. Durch drücken der Suchtaste wird der 
    Suchvorgang gestartet. Um die Antenne
    in Parkposition zu versetzen drücken Sie die 		
    Suchtaste für mind. 3 sek.

Funktionsweise der Sat-Antenne

Steuerbox 
einschalten

Halten Sie den Einschaltknopf 3 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät einzuschalten. Die LED blinkt grün auf dem 
zuletzt gewählten Satelliten.

Satellit wechseln* 

*Falls nötig drücken Sie die Sat-Taste um durch die Satelliten zu scrollen, wenn ein anderer Satellit 
  ausgewählt wurde beginnt die entsprechende LED grün zu blinken.

Für eine benutzerfreundliche Bedienung der Sat-Antenne empfehlen wir die Connect App zu verwenden. Verfügbar im 
Apple-Store für IOS & Play-Store für Android Mobilgeräte. Wenn Sie nicht die Möglichkeit haben können Sie natürlich 
auch die Sat-Antenne direkt an der Steuereinheit bedienen. Beachten Sie, dass die Kommandos der App durch die 
Bedienung an der Steuerbox überschrieben werden.

C DB E

LED leuchtet LED des ausgewählten Satellit blinkt grün

C. Ist der gewünschte Satellit gefunden, leuchtet die LED rechts neben 
    der Suchtaste grün. 
D. Mit der SAT-Taste wird der gewünschte Satellit ausgewählt.
E. Grüne LED zeigt an welcher Satellit ausgewählt wurde.

FUNKTIONEN DER STEUEREINHEIT

LED blinkt grünDrücken

A
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Suchvorgang starten - Drücken Sie die Such-Taste um den Suchlauf zu starten. Die OK-LED und die LED des 
ausgewählten Satelliten blinkt während des Suchvorgangs.

Satellit gefunden

Wenn der gewünschte Satellit gefunden wurde leuchtet die OK-LED und die Satellit-LED dauerhaft.

Antenne anhalten

Zum anhalten - Taste drücken und loslassen Taste drücken und loslassen - die Antenne fährt weiter
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Parkposition

Um die Sat-Antenne in Parkposition zu bringen halten Sie die Such-Taste/Park-Taste mind. 3 Sek. gedrückt. Alle LED’s 
beginnen zu blinken und die Sat-Antenne fährt in Parkposition. Danach können Sie die Steuereinheit ausschalten. 

Alle LED’s blinken grün

LED blinkt grünSuchvorgang 
starten

Suchvorgang starten

LED leuchtet dauerhaft grünLED leuchtet dauerhaft grün

Anhalten

Taste mind. 3 Sek. drücken um die Sat-Antenne 
in Parkposition zu bringen

Page 22

LED blinkt grün
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A. Keinen Satelliten gefunden. Wenn die Sat-Antenne keinen Satelliten gefunden hat geht die blinkende grüne
    LED über in eine dauerhaft rot leuchtende LED. Nach 5 Sekunden fährt die Sat-Antenne selbstständig in 
    Parkposition.

B. Keinen Satelliten gefunden. Sat-Anlage fährt in Parkposition. Wenn die Sat-Anlage in Parkposition 
    gefahren ist leuchtet die Such-LED weiterhin dauerhaft rot und die SAT-LED blinkt weiterhin grün.

Leuchtet dauerhaft rot

Leuchtet dauerhaft rot Blinkt grün

C. Zündungsmodus. Wenn der Motor gestartet wird fährt die Antenne automatisch in Parkposition. 
 Alle Sat-LED´s blinken grün.

Alle LED’s blinken Leuchtet dauerhaft grün

Fehleranzeige an 
der Steuereinheit:

Ignition Mode
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D. Sat-Antenne ist in Parkposition die Zündung ist eingeschaltet. Alle Sat-LED´s leuchten dauerhaft rot.
    Wenn die Zündung an ist oder der Motor läuft sind alle Tasten an der Steuereinheit blockiert.

    Wenn der Motor aus ist und die Zündung abgeschaltet ist leuchtet die LED des zuletzt gesuchten Satelliten. 
    Die Steuereinheit kann wieder bedient werden.

Alle LED’s leuchten dauerhaft rot

E. Azimuth-Fehler. Sat-Antenne kann sich nicht drehen. Der Motor ist blockiert oder wird nicht angesteuert. Bitte
   kontaktieren Sie den Kundenservice.

F. Elevations-Fehler. Die Antenne kann sich nicht heben oder senken. Der Motor ist blockiert oder wird nicht 
angesteuert. Bitte kontaktieren Sie den Kundenservice.

Leuchten dauerhaft orange

Dauerhaft orangeBlinkt rot
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Keine Strom an der Steuereinheit

Keine Strom an der Steuereinheit
 
•     Sicherung prüfen
•     Überprüfen Sie die Zuleitung
•     Spannung von der Bord-Batterie ist zu niedrig

Sicherung wiederholt defekt

•     Prüfen Sie die Sicherungswert 4A
•     Überprüfen Sie ob sich die Antenne frei bewegen kann
•     Kontaktieren Sie den Kundenservice

Sat-Anlage kann den Satelliten nicht finden

•     Nach ungefähr 15 Minuten fährt die Sat-Anlage selbstständig in Parkposition, das bedeutet, die Sat-Anlage 		
      kann den Satelliten nicht finden.
•     Überprüfen Sie das, ob alle Kabelverbindungen richtig an der Rückseite der Steuerbox angeschlossen sind.
•     Vergewissern Sie sich, dass eine freie Sicht Richtung Süden gewährleistet ist. 
•     Versuchen Sie einen anderen Satelliten zu finden. Wenn dies funktioniert, könnte es sein, dass ein Update
      benötigt wird. Hierzu verwenden Sie bitte die Scope 50 App um zu erfahren, ob ein Update verfügbar ist
•     Kontaktieren Sie den Kundenservice

Meine Connect hat den Satelliten gefunden, aber ich habe kein Fernsehbild

•     Vergewissern Sie sich, dass Ihre Steuerbox & Ihr Receiver auf Astra 19.2 eingestellt ist. Wenn Sie keine 
      Senderliste  auf Ihrem Receiver haben, müssen Sie einen Sendersuchlauf starten.
•     Die Scope 50 findet auch den Satelliten, wenn keine Verbindung zum Receiver besteht. Überprüfen Sie die 
      Kabelverbindungen von der Steuerbox zum Receiver und Fernsehgerät.
•     Ihr TV-Gerät hat die Speicherung verloren. Holen Sie sich die Senderliste wieder über das Einstellungs-Menü
      im Fernseher zurück. Sollte dies nicht möglich sein starten Sie einen Sendersuchlauf oder kontaktieren sie den 	       	
      Kundendienst des Fernsehhersteller.

Die Antenne lässt sich nicht in Parkposition fahren

NICHT FAHREN BEVOR DIE ANTENNENEINHEIT ABGEKLAPPT IST!
Beide Schrauben am Spiegelhalter rechts und links etwas lösen. Nun können Sie den Spiegel nach unten drücken. Beide 
Schrauben wieder fest anziehen. Ggf. muss der Sat-Spiegel vom Spiegelhalter entfernt werden. Entfernen Sie hierzu die 
vier Inbusschrauben des Sat-Spiegels.

Sie können die Antenne auch komplett vom Dach nehmen in dem Sie die sechs Muttern von der Grundplatte lösen. 
Drehen Sie die Antenne dann zur Seite und öffnen Sie die acht Kreuzschlitzschrauben der beiden schwarzen 
Kunststoffdeckel. Nun können Sie die Antennenverkabelung abstecken.
Fixieren Sie die Kabel auf dem Dach, dass diese während der Fahrt nicht hin und her fliegen.

Sicherung ist wiederholt defekt

•     Prüfen Sie den Sicherungswert, dieser muss 4A sein
•     Prüfen Sie ob sich die Sat-Anlage frei bewegen kann

Stromverbrauch

Die Scope 50 wurde so entwickelt, dass sie nur wenig Strom verbraucht. Wenn die Sat-Anlage längere Zeit nicht in 
Gebrauch ist schalten Sie bitte die Steuerbox aus. Der Zündungsmodus (200mA) ist dann immer noch 
aktiviert auch wenn der Steuerbox Netzschalter in der ‘OFF’ Position steht. Sobald die Spannung an der 
Steuereinheit wieder anliegt, wird sich die Antenne automatisch in Parkposition absenken.
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Probleme beim Verbinden des Smartphones

Es ist nicht möglich die Steuereinheit per Bluetooth zu finden

•     Vergewissern Sie sich, dass die Steuerbox an ist
•     Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth in Ihrem Smartphone aktiviert ist.
•     Vergewissern Sie sich, dass Sie in Reichweite von der Steuereinheit sind. Wenn Sie sich nicht sicher sind 		
      legen Sie das Gerät direkt neben die Steuerbox
 
Keine Software gefunden

1. Es könnte sein, dass ein Software Update frühzeitig abgebrochen wurde. Die alte Software wurde somit
    gelöscht.
2. Gehen Sie in die ‘Einstellungen’ der Connect App, dann auf ‘Satelliten Paket ändern’ um das Update nochmals 
    durchzuführen.

In der Benutzeroberfläche (Dashboard) der App wird angezeigt, dass die Verbindung zum Gerät getrennt wurde. 
Bluetooth™ Verbindung wurde unterbrochen

•     Vergewissern Sie sich, dass die Steuerbox ‘An’ ist
•     Vergewissern Sie sich, dass in Ihrem Smartphone Bluetooth aktiviert ist
•     Vergewissern Sie sich, dass Sie sich mit Ihrem Smartphone in Reichweite der Steuereinheit befinden

Gerät ist mit der Steuerbox verbunden, aber die Benutzeroberfläche (Dashboard) Funktionen sind nicht verfügbar

•     Es könnte sein, dass ein Elevations- oder Azimuth-Fehlervorliegt

Gerät ist mit der Steuereinheit verbunden, aber die Benutzeroberfläche (Dashboard) Funktionen reagieren nicht 
oder sehr langsam

•     Eine verspätete Reaktion zwischen Smartphone und der Steuersteuereinheit wird hervorgerufen von 
      Interferenzen z. B. Microwellen und drahtlosen Lautsprecher 
•     Bluetooth und Wi-Fi verwenden die gleiche Frequenz 2.4GHz, Radiosignale könnte ein weiterer Grund für
      eine Störung sein 
•     Bitte verwenden Sie ausschließlich die im Lieferumfang enthaltenen Koaxial Kabel

Mehr Informationen bekommen Sie hier: https://support.apple.com/de-de

Keine Satelliten Pakete verfügbar

•     Um das Software Update durchführen zu können benötigen Sie: 
      1. Internetzugang
      2. Eine Bluetooth™ Verbindung zwischen der App und der Steuerbox

	 Bevor Sie das Update durchführen, überprüfen Sie folgendes:
	 •     Steuerbox ist ‘An’
	 •     Bluetooth am Smartphone ist aktiviert
	 •     Das Smartphone ist in Reichweite der Steuerbox.
	 •     Sie brauchen eine zuverlässige Internetverbindung

Umgebung

	 Diese Symbole auf den Produkten, Verpackungen und / oder Begleitdokumenten bedeuten, dass		
	 elektrische und elektronische Produkte und Batterien nicht in den allgemeinen Hausmüll entsorgt 		
	 werden sollen. Für eine ordnungsgemäße Behandlung, Verwertung und Recycling alter 			 
	 Produkte und Batterien, bringen Sie diese bitte zu den entsprechenden Sammelstellen in Übereinstimmung 	
	 mit Ihren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EG und 				  
	 2006/66/EG. Durch die ordnungsgemäße Entsorgung dieser Produkte und 				  
	 Batterien helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu erhalten und verhindern mögliche schädliche 		
	 Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die aus einer 				  
	         unsachgemäßen Handhabung entstehen könnten. 
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Garantie

Alle Maxview Produkte haben eine Garantie, egal ob Sie Ihr Produkt direkt bei Maxview gekauft haben oder bei einem 
unserer autorisierten Fachhändlern. Unsere Sat-Anlagen wurden gründlich im Werk getestet und Sie 
erhalten 3 Jahre Garantie.

Registrierung unseres Produkts

Wir bitten unsere Kunden die erworbene Sat-Anlage zu registrieren, um Ihnen so einen verbesserten Support 
bieten zu können. Durch die Registrierung von Produkten in der Maxview-Servicedatenbank haben wir Einsicht, wann 
Sie Ihr Produkt gekauft haben, Benachrichtigungen bei Softwareupdates und vieles mehr. Zusätzliche 
Leistungen haben keinen Einfluss auf Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher. Jedes Produkt, das Sie kaufen, 
muss bei uns einzeln registriert werden.

Wie registriere ich mein Produkt?

Sie müssen Ihr Produkt innerhalb von 28 Tagen nach dem Kauf registrieren. Um Ihr System anzumelden, gehen 
Sie zur Produktregistrierung auf: register.maxview.co.uk.

Sie brauchen für die Registrierung die Modell- sowie die Seriennummer. Sie finden diese auf dem Spiegelhalter, der 
Steuerbox oder auf der Garantiekarte. Wir empfehlen Ihnen die Anleitung und Ihren Kaufbeleg sicher 
aufzubewahren. 

Wurde mein Produkt erfolgreich registriert?

Sie erhalten von uns eine Bestätigungsmail, sobald Ihr Produkt erfolgreich bei uns registriert wurde.

Wie kann ich meine Garantie in Anspruch nehmen?

Falls ein Problem auftreten sollte, wenden Sie sich an unseren Kundenservice Tel.: 08145/996998-0 oder per 
E-Mail an kundenservice@maxview.de.
Bitte haben Sie im Falle eines Problems die Modell- und die Seriennummer parat.
Wir haften nicht für Folgeschäden nachdem Verkauf oder der falschen Nutzung des Produkts.
Dieser Haftungsausschluss gilt sowohl während als auch nach der Beendigung der Garantie. 
Dies wirkt sich allerdings nicht auf Ihre gesetzlichen Ansprüche aus.

Bedingungen der Garantie

a)  Ihre Garantie beginnt mit dem Kauf Ihres Produkts. Können Sie keine Kaufbeleg vorlegen so beginnt die 		
     Garantie ab Herstellung des Produkts.
b)  Bevor Sie das Produkt reparieren lassen, muss eine Garantiegenehmigung bei uns eingeholt werden.
c)  Maxview ist für die Kosten eines Ersatzteils verantwortlich, wenn festgestellt wird, dass das Originalteil defekt 	      
ist und Sie sich noch in der Garantie befinden.
d)  Eventuell benötigte Ersatzteile werden an Sie versendet, wenn Sie uns Ihr Altteil zukommen lassen.
e)  Alle Arbeiten, die Ersatzteile erfordern, werden nur nach Erhalt des defekten Teils durchgeführt. Der 		       
Kunde trägt die Kosten der Ersatzteile nach Beendigung der Garantielaufzeit.
f)  Es werden keine Reisekosten übernommen.
g)  Teile, die aufgrund von Überschwemmungen/Wassereintritt oder aggressiver Reinigung durch Lösungen 		
     und/oder Hochdruckreiniger auftreten, fallen nicht unter unsere Garantie.
h)  Unsere Garantie deckt nicht die externe Verkabelung ab.
i)   Unsere Garantie gilt nicht bei:

- Reparaturen die durch Dritte durchgeführt worden sind.
- Reparaturen die durch normale Abnutzung entstanden sind.
- Änderungen die am Produkt vorgenommen wurden.
- Gegebenheiten, die außerhalb der Kontrolle von Maxview liegen und dazu geführt haben, dass das Produkt 		
  nicht mehr ordnungsgemäß funktioniert.
- Nichtvorlegung des Kaufbelegs.
- Falsche Verlegung des Zündkabels.
- Öffnung der Antenneneinheit sowie der Steuerbox	

Die vollständigen Bedingungen unserer Garantie finden Sie auf unserer 
Website www.maxview.de



Spezifikationen:

Maxview Ltd. ist ein Mitglied der Bluetooth special interest group.
Die Connect ist lizensiert um Bluetooth verwenden zu dürfen.

CE Konfirmationserklärung. Die Scope 50 Satellitenantenne wurde konstruiert, gebaut und vermarktet in 
Übereinstimmung mit den Sicherheitsanforderungen der EG-Richtlinie 2006/95/EG 
(Niederspannung) und den Anforderungen der EMV-Richtlinie 2004/108/EG.
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Technische Daten:
Durchschnittliche Suchdauer 30 – 60 Sek. (typisch)
Zukunftssicher mit kostenlosen Software-Update via App
Aerodynamisches Design
Speicherung von bis zu 15 Satelliten möglich
vorprogrammiert auf fünf Satelliten: 
ASTRA 1 19,2°, ASTRA 2 28,2°, ASTRA 3 23,5°, Hotbird 13° & Thor 0,8° 			 

Stromverbrauch
12 V Betrieb
Stromaufnahme während der Suche: max. 2A
Stromverbrauch im Standby: 	 0.2A
Sicherung: 			  4A Mini Blade Automotive (für die Kontrollbox)

Antenneneinheit
Elevationswinkel: 		  10° bis 70°
Abweichungsrotationswinkel:	  380°
Skew-Winkel: 		  +- 45° (Manuell oder automatisch verstellbar, je nach Ausführung)
Erhebungswinkelbreich: 	 -15° bis 40°
Sicherungssystem: 		  Beim Starten des Motors wird die Antenne automatisch abgeklappt
Kabel Typ: 			   Vierfach abgeschirmtes Koax-Kabel
UV Schutz:  			  Alle externen Plastikteile sind UV resistent 
			   Wetterfeste und wasserdichte Konstruktion. 

LNB:
Typ: 			   Hochwertiger, rauscharmer Universal-Single-LNB
Antennengewinn:   		  50cm - 34.8dB
Frequenzbereich:   		  10.7 – 12.75 GHz
Koax-Kabel in der Antenne: 	 RG179

Antenna:
Material: 			   Aluminium
Reflektor Dicke: 		  1 mm
Fertigung: 			   pulverbeschichteter Aluminium-Spiegel
Abmessungen: 		  49 x 53cm   

Befestigung
Grundplatten Material: 	Aluminium
Befestigungsmethode: 	verschraubt und geklebt
Befestigung der Antenne: 	 6 x M6 selbstsichernde Muttern
Kabel Eingang: 		  Dachdurchführung

Bluetooth™:
Betriebssystem:	 iOS 10 / Android 6 oder neuer
Verfügbarkeit: 	 Konstenlos aus dem App Store (iOS) oder Play Store (Android)
Konnektivität: 	 Bluetooth Low Energy (BLE)
Software Updates: 	 Benötigen eine zuverlässige Internetverbindung 

						       				  
	 				  


